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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till lagar
om dindring av trafikforsidkringslagen och 3 § lagen om bindande av
vissa trafikskadeersittningar vid 16nenivin och till lag om upphi-
vande av 14 § lagen om rehabilitering som ersiitts enligt trafikfor-

sdkringslagen

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

Enligt denna proposition skall trafikférsak-
ringslagen, lagen om bindande av vissa trafiks-
kadeersittningar vid lonenivin och lagen om
rehabilitering som ersitts enligt trafikforsik-
ringslagen samordnas med Europeiska gemen-
skapernas (EG) trafikforsdkringsdirektiv. Vid-
are foreslds dndring av vissa stadganden i
trafikforsdkringslagen.

Finldndska trafikforsdkringar skall enligt
forslaget gilla inom hela Europeiska ekonom-
iska samarbetsomrddet (EES).

Ersdttningarna skall bestdmmas antingen en-
ligt trafikforsdkringslagen i Finland eller enligt
lagstiftningen i det land didr skadan intriffat,
beroende pd vilket ersdttningssystem som &r
férmanligare for den skadelidande.

Riitten att bedriva trafikforsdkringsrorelse
utvidgas sd att koncession kan beviljas dels
inhemska férsikringsbolag, dels ocksd utlind-
ska forsdkringsbolags representationer i1 Fin-
land. Om ett utlindskt forsdkringsbolag vars
hemland 4r nigon av EES:s medlemsstater,
bedriver trafikforsdkringsrorelse i Finland frén
ett utlindskt driftstille, skall bolaget utse ett
sirskilt ersdttningsombud i Finland.

Alla forsikringsbolag som bedriver trafikfor-
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sdkringsrorelse i Finland skall hora till trafik-
forsakringscentralen (nufortiden trafikforsik-
ringsforeningen). Denna skall fungera som den
nationella byrd och den nationella garantifond
som direktiven forutsdtter. Kostnaderna for
trafikférsikringscentralens verksamhet uppbirs
hos samtliga forsikringsbolag som bedriver
trafikforsikringsrorelse i Finland.

Bland de #dndringar som inte har samband
med EES-avtalet kan ndmnas att maximiersitt-
ningen for egendomsskada féreslds bli hojd till
tjugo miljoner mark. Ersittning for sveda och
virk betalas oberoende av véllande. Agaren till
ett motorfordon foreslds vara skyldig att betala
gottgorelse 1 form av forhdjd premie i det fall
att han i strid med vad han anmilt till
trafikférsakringsbolaget har anvént sitt fordon
i trafik under uppldggningstid.

Denna proposition anshuter sig till den pro-
position med forslag till lag om fritt tillhanda-
hillande av forsidkringstjinster, som avlits
samtidigt.

Avsikten dr att de foreslagna lagarna skall
trida i kraft samtidigt som EES-avtalet. Om
tidpunkten for ikrafttridandet skall stadgas
genom forordning.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Propositionens samhiilleliga
betydelse

1.1. Mil

Europeiska gemenskapernas (EG) medlems-
stater har delvis harmoniserat trafikforsdkrings-
skyddet utgiende fran trafikforsikringsdirekti-
ven. Avsikten med direktiven ir att inom EG:s
territorium avreglera ocksd tillhandahillandet
av trafikforsikringstjinster. Avtalet om Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomridet (EES-
avtalet) innebdr att direktiven skall tillimpas
ocksd 1 Finland. Avsikten med denna proposi-
tion dr att samordna Finlands trafikforsidkring-
slagstiftning med EG:s trafikforsikringsdirek-
tiv.

Det finns for ndrvarande fyra trafikforsik-
ringsdirektiv. Det forsta gavs ar 1972 (72/166/
EEG) och det andra ar 1983 (84/5/EEG).
Direktiven innehdller foreskrifter om ansvars-
och garantiforhdllanden samt om avskaffande
av grianskontrollen av trafikforsikringsbevis.

EG-linderna har sedan 1950-talet hort till
det s.k. Green Card-systemet. Detta bygger pa
omsesidiga avtal, som innebdr att trafikforsik-
ring som utfirdats for ett motorfordon i dess
hemland berittigar till bemotande som forsik-
rad ocksd i ett annat avtalsslutande land.
Avtalet forutsitter av ett forsikringsbolag ut-
fardat trafikforsdkringsbevis, dvs. ett gront
kort som skall visas upp péd lindernas grins-
stationer om annat inte har avtalats mellan
landerna.

Ar 1973 ingicks mellan de divarande EG-
linderna och bl.a. de nordiska ldnderna ett
avtal om att utvidga det forsta trafikforsidk-
ringsdirektivet till att omfatta trafiken mellan
dem. Avtalet innebdr att det ovan nidmnda
ansvarighets- och garantisystemet utstricks till
de avtalsslutande linderna. Genom att ta en
trafikforsdkring  slipper forsdkringstagaren
ytterligare trafikforsdkringar inom hela EG:s
territorium. De avtalsslutande linderna har
avskaffat grinskontrollen av trafikforsakring-
ar. Ett fordons registreringsskylt fungerar som
trafikforsikringsbevis. En av trafikforsdkrings-
bolagen uppritthillen nationell byrd skall i alla
avtalsslutande stater skota ersittningsfunktio-
nerna jamte regresskrav. Denna nationella for-

sakringsbyrd 4r i Finland trafikforsidkringsfor-
eningen om vilken det stadgas i trafikforsik-
ringslagen (279/59).

Det andra trafikforsdkringsdirektivet kom-
pletterar det forsta. Vidare innebdr det en
skdrpning av de nationella byrdernas ansvarig-
het och en forenkling av bevisningsforfarandet.
Medlemslinderna dlades dessutom att grunda
och uppritthalla s.k. nationella garantifonder
med uppgift att inom sitt territorium ersitta
personskador i samband med oidentifierade
eller oforsikrade motorfordon.

I det tredje trafikforsikringsdirektivet fran ar
1990 (90/232/EEG) féreskrivs att en trafikfor-
sdkring skall vara i kraft inom hela EG, med en
enda premiebetalning. Foérsdkringen skall i
samtliga medlemsstater ge det skydd som des-
sas lagstiftning forutsitter eller det férsdkrings-
skydd som forutsitts i den medlemsstat dir
fordonet 4r hemmahorande, om detta ir hogre.

Det sk. fjirde trafikforsikringsdirektivet
frin ar 1990 (90/618/EEG) utstricker ritten att
fritt tillhandahdlla forsdkringstjinster till att
gélla ocksa trafikfoérsikring. Ett forsdkringsbo-
lag som grundats i ett EG-land kan siledes
tillhandahdlla forsikringstjinster i andra EG-
linder direkt fran sitt hemland eller utgiende
fran ett etableringsstille, dvs. ett driftstille i
ndgot annat EG-land. For att fritt fi tillhan-
dahédlla trafikforsdkringstjinster behovs, i friga
om s.k. massrisker, tillstind av myndigheterna
i det land (etableringsland) dir risken &r
beldgen. For forsakring av stora risker behovs
inte tillstind av etableringsiandet, men innan
verksamheten inleds skall forsdkringsbolaget
gora en anmdlan till tillsynsmyndigheterna i sitt
hemland och i verksamhetslandet. Om verk-
samheten bedrivs frdn ett etableringsstille i
nidgot annat land 4n bolagets hemland, skall
anmilan ocksd goras till tillsynsmyndigheterna
i etableringslandet. Ocksd i friga om stora
risker kan emellertid verksamhetslandet fore-
skriva att bestimmandet och tickandet av
ansvarsskulden skall ske enligt dess fore-
skrifter, Ett utlindskt bolag ir skyldigt att
delta i kostnaderna for verksamhetslandets
nationella byrd och garantifond. Bolaget skall
utse ett ombud i verksamhetslandet for att
skota ersittningsfunktionen.

I EG-linderna ersitts personskador som
drabbat ett motorfordons forare, dgare eller
innehavare inte av trafikforsikringen for detta
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fordon. Av denna anledning foreslds i propo-
sitionen inte att ersittningsskyddet pa grundval
av en finldndsk trafikférsdkring skall ut-
strickas till andra motorfordon &n sidana som
4r hemmahorande i Finland.

Propositionen innehdller ocksd vissa 4nd-
ringsforslag som det anses dndamadlsenligt att
lagga fram i samband med regeringens propo-
sition om verkstillighet av EES-avtalet. Trafik-
forsdkringsféreningens namn har i propositio-
nen #ndrats till trafikforsdkringscentralen. Det
maximala ersdttningsbeloppet for egendoms-
skador foreslds bli hojt s att det motsvarar
den allminna europeiska nivan. Ocksd i friga
om ersittning for sveda och virk foreslds en
sddan dndring att det inte lingre forutsitts att
nagon handlat oaktsamt for att ersdttning skall
betalas ut. Den som #r dgare till ett motorfor-
don skall &liaggas att betala gottgdrelse eller
forhdjd premie om han i strid med vad han
meddelat forsdkringsbolaget har anvint fordo-
net i trafik under uppliggningstiden.

1.2. Medel

Det forsta och det andra trafikforsékrings-
direktivet har i stort sett genomférts i Finland
genom ett avtal som 1973 ingicks mellan de
davarande EG-landerna och bl.a. de nordiska
linderna. Till dessa delar 4r det inte nddvin-
digt att dndra var trafikforsikringslag.

Med anledning av det tredje trafikforsédkrings-
direktivet foreslas det att var trafikfoérsakrings-
lag dndras sd att en enda forsdkringspremie
ricker for att en trafikforsdkring skall vara i
kraft inom samtliga EES-staters territorier.
Dessutom foreslds att i lagen stadgas om det
battre forsdkringsskyddets princip, som inne-
bir att ersittning skall betalas enligt ersdttnings-
bestimmelserna i forsikringsgivarens hemland
eller enligt ersdttningsbestimmelserna i det

‘land dir skadan intriffat, beroende pa vilka
som leder till den béttre ersittningen.

Det s.k. fjirde trafikforsikringsdirektivet om
friheten att tillhandahalla trafikforsdkringstjan-
ster foranleder behov att 4ndra vissa stadgan-
den i trafikforsdkringslagen. Av denna anled-
ning foreslds att i lagen stadgas om utldndska
bolags deltagande i kostnaderna for den natio-
nella byrin och garantifonden. Enligt forslaget
skall, liksom for ndrvarande, trafikforsidkrings-
centralen verka som nationell byrd och garanti-
fond. Forslaget inbegriper ocksd stad-

ganden om en representant (ersdttningsombud)
som skall skéta ersdttningsidrenden. De uppgif-
ter som ankommer pd social- och hélsovirds-
ministeriet, dvs. tilisynsmyndigheten, och tra-
fikférsdkringscentralen foreslds med anledning
av direktiven bli preciserade.

2. Nulige och drendets beredning
2.1. Nuliige

Enligt 1§ trafikforsikringslagen skall skada
som 4samkats till foljd av motorfordons an-
vandning i trafik erséttas frin den trafikfoérsik-
ring som meddelats fordonet. Trafikforsik-
ringen &r obligatorisk. Fordonets &gare och
varaktiga innehavare #r skyldig att ta en
trafikfoérsakring for fordonet. Endast staten ar
fri fran forsdkringsskyldighet. Ocksa ett motor-
fordon som tilifdlligt har forts in i landet skall
forsdkras hidr, om inte annat foljer av ett for
Finland forpliktande internationellt avtal.

Om &dgaren forsummar att ta en trafikforsik-
ring blir han skyldig att till trafikférsdkrings-
foreningen betala en gottgdrelse som denna
sédrskilt bestimmer. Ersdttning soks i allmédnhet
hos det bolag som forsikrat det fordon som
fororsakat skadan. For skador som fororsakats
av statsdgda fordon svarar statskontoret. For
skador som f6rorsakas av oidentifierade eller
oforsikrade fordon svarar trafikforsakringsfor-
eningen. Foreningen skoter ocksd pd basis av
Omsesidiga avtal utredningen av trafikskador
som 1 Finland fororsakats av utlindska fordon
samt bestimmandet av ersdttningar i enlighet
med Finlands lagstiftning, och riktar direfter
en regressfordran mot det férsikringsbolag
som forsikrat det motorfordon som fororsakat
skadan.

En trafikforsikring som beviljats i Finland
giller endast hir. Genom avtal har emellertid
med det s.k. Green Card-systemet, fér dem
som ir forsikrade i Finland, ordnats omsesi-
digt bemdtande i trettio linder i Europa,
Mellersta Ostern och Nordafrika. Trafikforsik-
ringsforeningen har dessutom avtalat med mot-
svarande foreningar i Norge, Sverige och Dan-
mark om att en i Finland beviljad trafikforsik-
ring berdttigar till ett fullstindigt Smsesidigt
bemotande i dessa lidnder. I de ldnder som inte
hor till Green Card-systemet dr det nddvindigt
att ta en trafikforsdkring i enlighet med res-
pektive lands lagstiftning.

Ersittningarna for trafikskador som intriffat
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utomlands bestéms 1 allménhet i enlighet med
lagstiftningen i det land dir skadan intréffat.

Trafikforsdkringslagens  ersdttningssystem
bygger pd principen om strikt, dvs. objektivt
ansvar. Ersdttningsskyldighet uppkommer sale-
des ocksd om ingen ir personligen ersdttnings-
skyldig for en skada.

Trafikférsdkringsersittningen bestdims med
iakttagande av skadestindslagen (412/74). Er-
sdttning for sveda och virk utges dock inte om
inte fordonets dgare, forare eller passagerare
har fororsakat skadan uppsitligen eller av
oaktsamhet och inte heller i det fall att skadan
ir obetydlig.

Trafikférsakringslagen stadgar en 1813 000
marks ovre grins for egendomsskador i sam-
band med en eller flera trafikskador som
omedelbart sammanhénger med varandra. Per-
sonskador ersitts ddremot till fullt belopp
oberoende av skadans storlek.

Trafikforsdkring far bedrivas i Finland en-
dast av inhemska forsidkringsbolag som fatt
koncession. I friga om beviljandet av konces-
sion har statsridet fri provningsritt, vilket
innebir att det kan beakta ocksd marknadens
ekonomiska behov, sisom allmin fordel och
andra sirskilda skil. Alla forsdkringsbolag som
bedriver trafikférsdkringsrorelse maste hora till
trafikforsgkringsforeningen, som bl.a. for sta-
tistik och gér premieundersdkningar, ger utli-
tanden om trafikforsikringsfridgor och samord-
nar ersdttningarna. Foreningen svarar ocksd
for trafikskador som fororsakas av oforsikrade
eller oidentifierade motorfordon.

Grunderna for trafikforsikringspremierna
bestims av social- och héilsovardsministeriet.
Ministeriet Overvakar likasid att trafikforsik-
ringsvillkoren 4r lagenliga.

De fortlopande trafikskadeersittningar som
erliggs till foljd av personskada, har bundits
vid det arbetspensionsindex som stadgas i lagen
om pension for arbetstagare (395/61). Indexfor-
hojningarna finansieras genom de arliga trafik-
forsdkringspremierna. 1 trafikforsékringspre-
mien har intagits ett behdvligt belopp for
betalande av férhdjningarna enligt de grunder
som social- och hilsovirdsministeriet har fast-
sillt. Ministeriet bestimmer ocksd hur den del
av premierna som behovs for bekostande av
indexforhojningarna fordelas mellan forsik-
ringsbolagen och trafikforsikringsforeningen.

Ocksé de kostnader som dsamkas till forsik-
ringsbolagen och trafikforsikringsféreningen

pd grund av rehabilitering som ersiitts enligt
trafikforsdkringslagen intas i arliga trafikfor-
sakringspremierna.

2.2. Arendets beredning

Social- och hilsovirdsministeriet tillsatte den
7 januari 1991 en arbetsgrupp som gavs i
uppdrag att utreda vilka dndringar som méste
goras i trafikforsakringslagstiftningen i det fall
att Finland med stdd av EES-avtalet samord-
nar sin lagstiftning med EG:s regelverk.

Arbetsgruppen alades att i dndamadlsenlig
utstrickning std i kontakt med de organ som
inom ramen fér EES bereder och férhandlar
om trafikforsdkringsfrigor. Den gavs i uppdrag
att ligga fram sina lagforslag i propositions-
form.

2.3. Utlitanden

Utlitanden om den for trafikforsakringsfra-
gor tillsatta EES-arbetsgruppens promemoria
inhimtades frin handels- och industriministe-
riet, justitieministeriet, utrikesministeriet, Cen-
tralhandelskammaren, konsumentombudsman-
nen, Konsumenternas férsikringsbyrd, trafik-
forsakringsforeningen samt Finska Forsakrings-
bolagens Centralforbund. P4 basis av dessa
utldtanden gjordes vissa justeringar i arbets-
gruppens forslag.

3. Propositionens organisatoriska
och ekonomiska verkningar

I propositionen foreslds inga nya myndighe-
ter eller organ. Trafikforsdkringens internatio-
nalisering, i synnerhet tillsynsuppgifterna i
samband med friheten att tillhandahalla forsak-
ringstjinster, medfor ett okat behov av kon-
takter med de myndigheter som har hand om
forsakringsinspektionen i EG- och EFTA-l4n-
derna. Ddarmed kommer statens kostnader att
Oka i ndgon min. De kostnader som forsik-
ringsinspektionen 4samkar staten kan 4 andra
sidan tdckas genom att inspektionsavgifter med
stdd av en speciallag uppbirs hos forsdkrings-
anstalterna. Det internationella samarbetet i
friga om forsdkringarna och ersdttningarna
skall enligt forslaget skotas av trafikférsiakrings-
centralen. Dennas kostnader ticks huvudsakli-
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gen genom trafikférsdkringspremierna och
dsamkar siledes inte staten ndgra kostnader.

Forslaget har inte ndgon storre inverkan pa
trafikforsdkringspremiernas storlek. De kom-
mer att stiga med uppskattningsvis en procent.

4. Andra omstidndigheter som inver-
kar pid propositionens innehill

Propositionen ansluter sig till propositionen
med forslag till lag om fritt tillhandahallande
av forsdkringstjinster.

DETALJMOTIVERING

1. Motiveringar till lagférslagen
1.1. Trafikforsiikringslagen

1§. Enligt paragrafens 2 mom. berittigar,
liksom enligt lagstiftningen i EG-linderna, per-
sonskador pd &garen och foraren inte till
ersittning fran trafikforsikringen fér sidant
motorfordon, vars stadigvarande hemort ir
annanstans 4n i Finland. Stadgandet tillimpas
ocksd pa en sddan innehavare som med stod av
3 a § trafikforsdkringslagen jimstills med dga-
ren.

Enligt artikel 2 i det tredje trafikforsikrings-
direktivet skall trafikforsikringarna i samtliga
medlemsldnder pd grundval av en enda premie
omfatta hela EG:s territorium och dessutom
skall medlemslinderna pd grundval av denna
enda premie tillforsdkra det skydd som krivs i
varje medlemsstat enligt dess lagstiftning, eller
det skydd som krivs enligt lagstiftningen i den
medlemsstat dir fordonet dr normalt hemma-
horande, om detta ar hogre (principen om
battre forsikringsskydd).

Enligt dessa principer utstricks enligt 3
mom. giltighetsomradet for en finldndsk trafik-
forsakring till att omfatta samtliga EES:s med-
lemsstater. Ersittningen bestims antingen en-
ligt Finlands trafikforsikringslag eller enligt
lagstiftningen i det land dir skadan intriffat,
beroende pd vilketdera landets ersdttningssy-
stem den skadelidande anser vara férméanligare.
Vid en jimforelse mellan olika linders ersitt-
ningssystem &4r det skil att se till systemen i
deras helhet och inte till enskilda ersittnings-
slag.

En finlandsk trafikforsdkring giller enligt
momentet under vissa forutsittningar ocksi pa
territorium som inte hor till EES, eftersom det
ekonomiska samarbetsomradet inte inbegriper
alla linder i Europa. En trafikskada som
intréffat utanfér omradet ersétts hirvid enligt

trafikforsdkringslagen om fordonet varit pa
genomfartsresa fran en EES-stat till en annan.

Paragrafens 4 mom. stadgar om det bittre
forsdkringsskyddets princip i friga om trafik-
skador som 1 Finland har fororsakats av ett
fordon fran nigot annat EES-land. Erséttning-
en kan séledes bestimmas ocksd enligt det
ifrigavarande EES-landets lagstiftning, om
denna ger ett bittre ersittningsskydd dn Fin-
lands lagstiftning.

Paragrafens 5 mom. ger en mojlighet att
genom forordning utstricka tillimpningsomr4-
det for trafikforsikringslagen utanfér EES,
t.ex. i det fall att Finland med ndgon annan
stat har ingitt ett 6msesidigt avtal om saken.

2§. Den gillande lagens 2 § stadgar om nér
ett motorfordon inte 4r i trafik i den bemirk-
else lagen avser. Det &r i allminhet friga om
situationer dir ett fordon anvinds eller forva-
ras pd ett sitt som avviker frin normala
trafikformer. I de situationer som regleras i den
gillande paragrafens 1 punkt avgors frigan om
ersdttning skall betalas frin trafikforsikringen
dock beroende av vem som drabbats av skad-
an. Ersittning betalas nimligen inte om ett
motorfordon under pagiende lastning eller
lossning eller annat arbete star stilla och skada
dsamkats fordonets aAgare, forare eller annan
person som utfér hidr avsett arbete. Om skada
ddremot &samkats en utomstiende har den
skadelidande ritt till ersidttning enligt trafikfor-
sdkringslagen.

Enligt forslaget skall i 5§ stadgas om per-
sonskador som intriffat under pigdende last-
ning, lossning eller annat arbete, liksom om
andra siddana begrinsningar av ersdttningsrit-
ten som sammanhinger med skadeobjektet.
Dirfor foreslas att 2§ 1 punkten upphiivs.

5§. Paragrafen stadgar om situationer dir
ersittning inte betalas fran trafikforsdkringen
pad grund av att skadan har drabbat en viss
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person eller egendom av visst slag. De 4ndring-
ar som foreslds i paragrafen foranleds inte av
EG-lagstiftningen.

Paragrafens 1 punkt Overensstimmer i sak
med 2§ 1 punkten i dess gillande lydelse.

S4adana egendomsskador som intriffat under
lastning eller avlastning av motorfordon eller
under annan arbetsprestation kan enligt gill-
ande lag ersittas frin trafikforsdkringen. I
propositionen foreslds att de skador som i
dessa situationer i verksamheten deltagande
fordon orsakat varandra, liksom de skador
som vid denna verksamhet fororsakats den
egendom som verksamheten inriktas pd, skall
begrinsas utanfor trafikférsikringens ersitt-
ningskrets. Dessa skador férorsakas nimligen
inte av sedvanlig anvindning av fordon i trafik
utan av atgird som hinfor sig till arbetet eller
foranleds av arbetets natur. Paragrafens 2
punkt innehdller inte ndgot sddant krav pd
stillastdende som 1 punkten. Egendomsskador
kan i de situationer som avses i 2 punkten
intrdffa bade nir fordonet stir stilla, t.ex. vid
anvindning av lyftkran, och nir fordonet ar i
rorelse, t.ex. vid lastning av varor med gaffel-
truck. I bada fallen avviker verksamheten si
pass mycket frin sedvanlig anvindning av
fordonet i trafik att det inte kan anses vara
dndamalsenligt att de i lagrummet angivna
egendomsskadorna ersitts frdn trafikforsak-
ringen. Dessutom &dr det besvirligt att utreda
detta slag av ofta forekommande skador ifall
rétten till erséttning 4r beroende av om fordo-
net nir skadan intriffade stod stilla eller e;.

Paragrafens 3 punkt motsvarar gillande 5 § 2
mom., medan 4 punkten Sverensstimmer med
5§ 1 mom. i den gillande lagen.

6 §. Denna paragraf stadgar om hur ersitt-
ning for trafikskada bestdms. Ersittning for
sveda och virk forutsitter enligt gillande 6 § 1
mom. att fordonets dgare, forare eller passage-
rare uppsitligen eller av véllande har orsakat
skadan. Detta krav foreslds bortfalla. Ersitt-
ning fér sveda och virk skall séledes enligt
forslaget betalas oberoende av véllande, vilket
innebdr att erséttningen jimstélls med de ovrig
personskadeersittningar som betalas fran tra-
fikforsikringen. Inte heller inom ramen for
andra ersittningssystem som baserar sig pi
objektivt ansvar uppstills vdllande, dvs. oakt-
samhet som en fOrutsittning for att ersdttning
skall betalas for sveda och virk. Denna 4nd-
ring underlittar ocksa ersattningsbehandlingen,
1 och med att samtliga personskadeersittningar

ocksd i kollisionsfall i allménhet kommer att
kunna regleras hos det egna fordonets trafik-
forsdkringsbolag. For ndrvarande undersoks
forutsdttningarna for ersittning for sveda och
virk hos det forsdkringsbolag dir motpartens
motorfordon dr forsdkrat.

9 §. Maximiersittningen for egendomsskada
till foljd av en trafikskada eller for flera
trafikskador som stir i omedelbar anslutning
till varandra 4r enligt lagens gillande 9§ 1
mom. begrinsat till 1813000 mark. Detta
maximibelopp har gillt sedan den 1 maj 1982.
Kostnadsnivin har direfter t.ex. mitt enligt
levnadskostnadsindex stigit med drygt 60 %.
Enligt forsikringsmatematiska uppskattningar
intriffar en egendomsskada som &r storre in 2
miljoner mark en gdng pd 11 ar. Aven om
sannolikheten for att en sddan trafikskada
intriffar dr liten, 4r det bdde fran den skade-
lidandes och skadevéllarens synpunkt viktigt
att trafikforsidkringens ersdttningssystem i alla
sannolika fall ger ett tillrickligt forsdkrings-
skydd. Eftersom en trafikskada dessutom kan
ha omfattande foljdverkningar t.ex. i form av
miljofororening, ar det skil att kraftigt hoja
maximiersittningen for egendomsskador. Av
denna anledning foreslds att 9 § 1 mom. trafik-
forsdkringslagen dndras si att det maximala
ersittningsbeloppet hojs till 20 miljoner mark.
Den foreslagna nya Ovre grinsen motsvarar i
stort sett de maximibelopp som giller i évriga
europeiska linder. EG-lagstiftningen forutsit-
ter inte en hdjning av minimigrinsen. Artikel 1
i det andra trafikforsakringsdirektivet stadgar
endast att ansvarighetsgrinsen for sakskador i
medlemsstaterna skall vara minst 100 000 ecu
(ca 600 000 mark).

Om det senare till foljd av att prisnivin
forandras uppkommer behov av att hoja maxi-
migrinsen, kan detta i enlighet med det nya 3
mom. som fogas till paragrafen goras genom en
forordning, utan att trafikforsikringslagen be-
hover 4ndras.

10§. I paragrafen har trafikforsikringsfére-
ningens namn #ndrats till trafikférsikringscen-
tralen. Paragrafens sakliga innehdll har inte
fordandrats.

11§. I detta lagrum stadgas om ersittnings-
talan och forum enligt trafikforsikringslagen.
Enligt paragrafens 1 mom. ir laga domstol
allmén underritt pd den ort dir skadan intrif-
fat eller dir vederbdrande forsikringsbolag har
sin hemort.

Ersittningstalan kan sdledes inte vickas vid
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domstolen pd den skadelidandes hemort, om
denna inte samtidigt 4r forum foér den ort dir
skadan intriffat eller for forsikringsbolagets
hemort.

T.ex. kan konsumenten vicka sddan talan
som avses i konsumentskyddslagen (38/78) vid
domstolen pi sin egen hemort.

Fran den skadelidandes synpunkt ar det
skiligt att han har ritt att vidcka ocksd
ersdttningstalan i enlighet med trafikférsik-
ringslagen hos domstolen pd sin egen hemort.
Det foreslas att i 11§ trafikforsidkringslagen
gors en sddan 4dndring.

Om ett utlindskt EES-forsikringsbolag i
Finland bedriver trafikforsdkringsrérelse gen-
om representationen i Finland kan talan vickas
ocksd i underritten fér den ort dir represen-
tationen ir beldgen. Om den trafikférsédkrings-
rorelse som ett utlindskt bolag bedriver i
Finland dédremot sker utgdende frén ett ut-
lindskt etableringsstélle, kan enligt 2 mom.
talan vickas ocksd vid domstolen pd bolagets
hir etablerade ersittningsombuds bostads- eller
verksamhetsort.

15§. Eftersom trafikforsdkring kan till foljd
av EES-avtalet i Finland drivas forutom av
inhemska forsikringsbolag ocksd av utlindska
forsakringsbolag genom sin agentur hir eller
med stdd av lagen om fritt tillhandahéllande av
tjénster frin ndgon EES-stat efter anméilan till
Finland eller efter att ha utsett ett ersittnings-
ombud, har i den gillande lagens 15§ 1 mom.,
som giller forsiakringsplikt, gjorts ddrav or-
sakade dndringar i hinvisningar.

Stadganden om trafikforsikring fér motor-
fordon som inférts till landet for tilifilligt bruk
finns i géllande 15§ 2 mom. Trafikforsdkring
for ett sddant fordon meddelas av trafikférsak-
ringscentralen. Forsdkringen omfattar emeller-
tid inte personskada som dsamkats fordonets
dgare, innehavare eller forare. Momentet stad-
gar vidare att en sddan dgare som avses ovan
dr fri frdn forsikringsplikt, om- trafikférsiak-
ringscentralen i ovrigt har utfist sig att enligt
trafikfoérsdkringslagen svara fér skada som har
fororsakats av ett dylikt fordon. I praktiken
har sidan utfistelse skett inom ramen for
Green Card-systemet, som behandlas i allméin-
na motiveringens avsnitt 1.1. Finland har del-
tagit 1 systemet sedan det grundades.

Enligt forslaget skall den begrinsning av
ersdttningsritten som giller de i momentet
nimnda personerna avskaffas i friga om tra-
fikskador som intrdffar i Finland. Den i lag-

rummet nimnda forsdkringen som beviljas av
trafikforsdkringscentralen skall siledes i dessa
fall ticka #ven personskador som &samkats
fordonets 4gare, innehavare och forare. Stad-
gandet innebir en samordning mellan Sveriges
och Norges motsvarande forsikringar, som
redan nu inkluderar ersittningsskydd i fraga
om personskador. Paragrafens 3 mom. motsva-
rar till innehillet det gillande 3 momentet.
Genom férordning kan sdlunda fortfarande
Omsesidigt stadgas att pd grund av trafikfor-
sdkringen for fordon fridn en viss stat ersitts
sddan personskada som &samkats fordonets
dgare, innehavare eller férare i Finland.

16 §. I gdllande 16 § stadgas att en motorfor-
donsdgare som forsummat sin férsikringsskyl-
dighet, till trafikforsikringsforeningen skall be-
tala en gottgorelse som motsvarar hogst fyr-
dubbel eller, om trafikskada intriffat, hogst
tiodubbel forsdkringspremie.

Stadgandena om gottgdrelsen f6reslds bli
utvidgade till att gilla ocksi sddana fall dir ett
fordon har anvints i trafik trots en pa férhand
gjord anmilan om uppliggningstid. Gottgorel-
sen skall enligt férslaget bestimmas och upp-
biras av det trafikforsikringsbolag dir férsik-
ringen har tagits. Gottgorelsen skall bestimmas
for hela den anmilda uppliggningstiden, om
inte sdrskilt vdgande skdl ger anledning till
annat forfarande. Ett sidant skil kan ndrmast
vara att fordonet har tagits i bruk forst i slutet
av uppldggningstiden och att dess dgare dess-
utom tillforlitligt kan utreda att fordonet inte
under upplidggningstiden tidigare har anvénts i
trafik t.ex. pd grund av #garens utlandsvistelse.
I sa fall uppbirs ingen gottgorelse for den tid
fordonet inte kunnat anvindas.

17 §. Paragrafen stadgar om trafikfrsikrings-
centralens uppgifter. Det forsta och det fjirde
trafikforsakringsdirektivets bestimmelser om
trafikforsakringsforetagens gemensamma na-
tionella byrd och nationella garantifond férut-
sdtter att trafikforsdkringscentralens uppgifter
preciseras med stadganden pa lagniva.

Enligt artikel 6 i det fjarde trafikférsikrings-
direktivet skall den medlemsstat dir tjinsterna
utfors kriva att foretaget blir medlem av och
deltar i finansieringen av statens nationella
byrd och dess nationella garantifond. Trafik-
forsdkringsbolagen aliggs att delta i de gemen-
samma kostnaderna for detta forsikringsslag.
Eftersom de inhemska fdrsikringsbolagen pa
basis av trafikforsikringslagen redan hor till
trafikforsdkringscentralen dr det skil att ut-
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stricka denna till att gilla dven de utlindska
EES-forsidkringsbolagsomerbjuder trafikforsdk-
ringstjinster i Finland.

Enligt paragrafens 2 mom. ir ett trafikf6rsik-
ringsbolag som avses i 1 mom. skyldigt att till
trafikforsdkringscentralen betala en avgift for
tickande av de kostnader som orsakas av
centralens verksamhet. Med anledning av arti-
kel 6 i det fjirde trafikforsdkringsdirektivet
foreslds att till 2 mom. fogas ett stadgande om
att sdsom grund for bestimmandet av avgiften
alternativt kan anvidndas antalet risker som
bolaget hir forsdkrat.

1 paragrafens 3 mom. stadgas att centralen
dr primart ansvarig for trafikskador i oklara
fall. Detta giller enligt artikel 4 i det tredje
trafikforsikringsdirektivet situationer dir det
mellan trafikfoérsdkringscentralen och den for-
sikringsgivare som &r ansvarig for skadan
uppkommer tvist om vem som skall betala
ersittning till den skadelidande. Avsikten med
stadgandet &r att trygga den skadelidandes ritt
att snabbt fi ersdttning oberoende av att det
inte dr kint vilken forsdkringsanstalt som &r
ersittningsansvarig for skadan. Trafikforsik-
ringscentralen har enligt stadgandet alltid re-
gressritt mot ett bolag som &r slutgiltigt
ersdttningsansvarigt.

Nir det blir méjligt att erhdlla férsakrings-
tjinster direkt méste enligt paragrafens 4 mom.
ocksd ett utlindskt EES-forsdkringsbolag som
utan etableringsstélle, representation eller re-
presentant i Finland hér tillhandahéller trafik-
forsdkringstjinster, hora till trafikforsikrings-
centralen.

17 a§. Den foreslagna paragrafens 1 mom.
innehdller de stadganden om trafikskadenimn-
den som finns i géllande 17 §. Nimnden tillsitts
av statsradet. Det har hittills varit nddvindigt
att i statsradet foredra ocksd siddana utbyten av
medlemmar som sker under nimndens mandat-
period. For att dndra denna praxis i en
flexiblare riktning foreslds i 2 mom. att beslu-
tanderitten i friga om férordnandet av nya
medlemmar under mandatperioden skall 6ver-
foras pd social-och hilsovardsministeriet.

18§. Det ankommer f6r nirvarande pa
trafikfoérsikringscentralens stimma att bestim-
ma trafikforsikringsvillkoren, vilka darefter
meddelas social- och hélsovardsministeriet for
kinnedom. I och med att utlindska EES-
forsdkringsbolag med anledning av EES-avtalet
kan tillhandahdlla forsdkringstjdnster i Finland
foreslds det, for att forsidkringsvillkoren skall

2 321607Y

kunna samordnas och for att det skall bli
mojligt att Gvervaka dem, att till paragrafens 1
mom. fogas ett stadgande enligt vilket ministe-
riet faststiller forsdkringsvillkoren pd ansokan
av trafikforsikringscentralen.

Det foreslas att i paragrafens 1 mom. stryks
omnimnandet om den tid inom vilken forsik-
ringspremierna skall bestimmas. Denna tid blir
beroende av ministeriets prévning. Ministeriet
skall vidare utdva tillsyn Over bolagens risk-
tickningskapacitet och saldo. Saldo avser dver-
skott som under senare ar delats ut till forsik-
ringstagarna i form av nedsittning av forsi-
kringspremierna, eller underskott som sprids pa
foljande &rs premier. Tillsynen stricker sig i
frdga om utlindska EES-foérsikringsbolag en-
dast till forsdkringsbolag som forsikrar mass-
risker.

Enligt paragrafens 2 mom. giller bestim-
mandet av forsikringsvillkoren och premie-
grunderna inte sidana forsdkringar for stora
risker som ett inhemskt eller ett utlindskt
forsakringsbolag beviljar. Stora risker definie-
ras i 6§ lagen om fritt tillhandahdllande av
forsakringstjinster. I friga om massrisker skall
diremot trafikforsikringen dnsilinge bibehil-
las oférdndrad. Ministeriet skall faststilla pre-
miegrunderna for trafikforsikringar som giller
massrisker, ddr man ocksi skall beakta de
kostnader som forsikringsbolagen och trafik-
forsakringscentralen fororsakas pid basis av
lagen om bindande av vissa trafikskadeersitt-
ningar vid l6nenivin och lagen om rehabilite-
ring som ersitts enligt trafikforsikringslagen.

Bade i friga om stora risker och massrisker
kan ministeriet emellertid utfirda allminna
foreskrifter om bestimmandet av forsdkrings-
premierna, bl.a. betriffande tariffklassificering-
en och bonusarrangemang. P4 si sitt dr det
mojligt att bibehilla den frin konsumentens
synpunkt viktiga jimforbarheten mellan pro-
dukterna samt den statistiska uppféljningen av
hela trafikférsdkringsbranschen.

Nir ministeriet faststiller grunderna for for-
sdkringspremierna bor det beakta ocksé skilig-
hetssynpunkter. Premierna far inte vara oski-
ligt hoga 1 forhallande till den forsikrade
risken. Eventuella 6verskott skall senare forde-
las mellan forsidkringstagarna i form av premie-
nedsittningar.

Med anledning av det fjarde trafikforsik-
ringsdirektivet foreslds ett stadgande om att
ministeriet vid behov kan meddela foreskrifter
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om hur den forsikringstekniska skulden skall
berdknas, tdckas och placeras.

I 4 mom. foreslas ett stadgande om under-
sokningar och berikningar.

18 a§. Forsdkringsrorelse inkluderar ocksd
forebyggande av skador.

For ndrvarande har en andel for frimjande
av trafiksikerheten ingatt i forsikringspremier-
na. I och med att bestimmandet av premierna
for stora risker faller bort, behover ett sidant
utlindskt forsikringsbolag som inom ramen
for friheten att tillhandahalla tjanster tillhanda-
haller forsdkringar i Finland, inte i sina egna
premier beakta nigon andel som tillfaller tra-
fiksdkerheten. Denna premieandel kan bibehél-
las nir det galler forsdkringar av massrisker. 1
syfte att forebygga ett sddant ojimlikt
bemotande av forsikringsbolagen foreslas det i
paragrafen att ministeriet sirskilt skall bestim-
ma en avgift for frimjandet av trafiksdkerhe-
ten. Denna faststélls som ett visst markbelopp
eller som en procentuell andel av férsdkrings-
premien.

19 §. For nirvarande kan endast finlindska
bolag beviljas koncession for trafikforsékrings-
rorelse. Med anledning av EES-avtalet foreslas
det bli stadgat i denna paragraf att koncession
kan beviljas ocksd utlindska forsikringsbolags
representation i Finland. Koncession skall en-
ligt forslaget inte lingre beviljas efter behovs-
provning, utan ett bolag skall beviljas konces-
sion om det uppfyller kriterierna i de lagar som
nimns i denna paragraf.

19 a§. T artikel 6 i det fjarde trafikforsik-
ringsdirektivet foreskrivs att den medlemsstat
dir tjdnsterna tillhandahdlls, fran utlandet och
utan ndgot etableringsstille i medlemsstaten,
for utredningen av trafikskador och betalning-
en av ersdttningar skall krdva att forsdkrings-
bolagen utser en representant, dvs. ett ersitt-
ningsombud i medlemsstaten. Att utse ett
ersittningsombud &4r inte detsamma som att
Oppna en filial eller agentur och inte heller ett
sddant etableringsstélle som avses i artikel 2.c i
direktivet. Ersiftningsombudet skall reglera
trafikskador och betala ut ersittningar. For
behandlingen av ersdttningsansprdk skall han
inhimta alla uppgifter som beror dem. Forsik-
ringsbolaget skall ge det ersittningsombud som
det utsett tillrickliga befogenheter att féretrdda
bolaget i forhallande till de skadelidande. Er-
sdttningsombudet skall ocksd ha befogenheter
att pd ett for bolaget bindande sitt se till att

ersdttningar betalas ut till dem som drabbats av
trafikskada.

Paragrafens 2 mom. stadgar om allminna
behorighetsvillkor for ersdttningsombudet. Det
ar friga om forutsittningar som dels giller
ersdttningsombudets person och dels hans af-
farsrorelse.

Bolaget skall innan erséttningsombudet inle-
der sin verksamhet anmila de i paragrafen
stadgade uppgifterna till social- och hélso-
vardsministeriet.

21§. T paragrafen har trafikforsikringsfore-
ningens namn &4ndrats till trafikforsdkringscen-
tralen, Paragrafens sakliga innehdll har inte
fordndrats.

1.2. Lag om bindande av vissa trafikskade-
ersittningar vid I6nenivin

3§ P ndgra trafikskadeersittningar skall
betalas indexforhdjningar. For finansieringen
av dessa forhdjningar intas ett skiligt belopp i
de av ministeriet faststillda premiegrunderna.
Den nuvarande praxisen bevaras for mass-
riskernas del. For betryggandet av det att
indexforhéjningarna ocksd i framtiden kan
finansieras enligt férdelningssystemet ocksd for
stora riskernas del foreslds att 3§ lagen om
bindande av vissa trafikskadeersittningar vid
16nenivédn (875/71) skall 4ndras. I paragrafens 1
mom. har gjorts de korrigeringar som behoévs
for att trafikforsdkringsforeningens och olyck-
sfallsverkets namn &4ndras. Enligt forslagets 2
mom. skall ministeriet meddela foreskrifter om
hur de drliga kostnaderna for indexférhojning-
arna skall delas mellan forsikringsbolagen och
trafikforsdkringscentralen. For massriskernas
del bevaras den nuvarande praxisen, enligt
vilken for finansieringen av forhojningarna
intas ett skiligt belopp i de av ministeriet
faststdllda premiegrunderna.

1.3. Lagen om rehabilitering som ersitts enligt
trafikforsikringslagen

14§. Enligt den gillande lagen beaktas i de
grunder for trafikférsdkringspremierna som so-
cial- och hilsovirdsministeriet faststiller ocksd
en post som behovs for finansieringen av
rehabiliteringsutgifterna. For att faststillandet
av trafikfoérsdkringspremier for stora risker inte
skall intas i forslaget, foreslds 14§ lagen om
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rehabilitering (626/91) som ersitts enligt trafik-
forsidkringslagen bli upphévd. I friga om mass-
riskerna innebir detta att fér finansieringen av
utgifter som foérorsakas av rehabilitering beak-
tas pd samma sdtt som i friga om indexfor-
hdjningarna en behdvlig post i de premiegrun-
der som ministeriet faststiller.

2. Ikrafttridande

Lagarna foreslds trida i kraft samtidigt som
EES-avtalet. Det foreslds att om tidpunkten for
ikrafttradandet skall stadgas genom forord-
ning.

Med stdd av vad som anférs ovan foreldggs
Riksdagen foljande lagforslag:

Lag
om #ndring av trafikforsikringslagen

1 enlighet med riksdagens beslut
upphdvs i trafikforsikringslagen av den 26 juni 1959 (279/59) 2 § 1 punkt, sddan den lyder i lag
av den 5 december 1974 (898/74),
dndras 5§, 6§ 1 mom., 9§ 1 mom., 10§, 11§ 1 mom., 15§, 16§ 1 mom., 17—19 § och 21§,
av dessa lagrum 5 § sddan den lyder 4ndrad genom lagar av den 22 mars 1968 och den 31 maj
1974 (167/68 och 421/74), 6 § 1 mom. sddant det lyder i sistnimnda lag, 9§ 1 mom. sddant det
lyder i lag av den 2 april 1982 (255/82), 10 § sddan den lyder delvis dndrad genom lag av den 23
juli 1982 (561/82), 15§ siddan den lyder dndrad genom nimnda lag av den 22 mars 1968 och lag
av den 23 juni 1977 (499/77), 19 § sidan den lyder i lag av den 8 juni 1964 (310/64) och 21§ 2
mom. sidant det lyder i lag av den 23 december 1964 (638/64), samt
fogas till lagens 1§ nya 2—5 mom., till 9§, sddan den lyder delvis dndrad genom ndmnda lag
av den 2 april 1982 ett nytt 3 mom., till 11§ ett nytt 2 mom., varvid nuvarande 2 mom. blir 3

mom., samt till lagens 4 kap. nya 17 a, 18 a och 19 a §§ som f6ljer:

Fran trafikforsikringen for ett motorfordon
vars stadigvarande hemort 4r annanstans én i
Finland skall, om inte annat foljer av 15§,
personskada pa foraren eller dgaren inte ersit-
tas enligt denna lag.

Enligt denna lag ersitts ocksd trafikskada
som inom Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet (EES) orsakats av att ett motorfordon
som skall trafikférsdkras i Finland har anvénts
i trafik, om inte den lagstiftning om ersittande
av trafikskada som giller i det land dér skadan
intrdffade forutsitter ett béttre forsdkrings-
skydd. P4 motsvarande sitt ersitts dven trafik-
skada som intrdffat pd genomfartsomride
under direkt fird frin en medlemsstat i EES till
en annan.

Om en trafikskada i Finland har orsakats av
ett fordon vars stadigvarande hemort finns i
nigon annan medlemsstat i EES, kan skadan
ersittas enligt denna stats lagstiftning, om

forsikringsskyddet enligt denna lagstiftning &r
béttre 4n enligt lagstiftningen i Finland.

P4 grundval av oOmsesidighet kan genom
forordning stadgas att en trafikskada som
intriffat i en viss stat skall ersittas i enlighet
med denna lag.

58§
En skada ersiitts inte frdn motorfordonets
trafikforsdkring om den

1) under lastning, lossning eller annat arbe-
te, medan motorfordonet stitt stilla drabbat
fordonets d#gare, forare eller ndgon annan
person som utfor hir angivet arbete,

2) under lastning, lossning eller annat arbete
drabbat den egendom som arbetet avser eller
ndgot annat motorfordon som deltagit i arbe-
tet,

3) drabbat ndgot annat djur som utan upp-
sikt befunnit sig pa en trafikled &n en ren, om
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inte fordonets dgare, forare eller passagerare
uppsétligen eller av oaktsamhet fororsakat
skadan, eller om den

4) drabbat egendom som funnits i motorfor-
donet eller fordonsidgarens eller fordonsfora-
rens ovriga egendom; frin forsikringen ersitts
dock skador pd klider eller andra personliga
bruksforemél som passagerare haft pa sig eller
med sig.

6§

Ersittning for trafikskada bestims enligt 5
kap. 2—58& och 7 kap. 3§ skadestindslagen
(412/74), dock s& att ersittning inte betalas for
sveda och vark i det fall att skadan &r
obetydlig. Stadgandet i S kap. 5 § skadestdnds-
lagen tillimpas dock inte i de fall som avses i
3 mom.

9§

1 ersittning for skada pd egendom till f6ljd
av en trafikskada eller flera trafikskador som
stir 1 direkt samband med varandra betalas
sammanlagt hogst 20 000 000 mark frin varje
trafikforsikring som svarar fér skadan.

Det belopp som anges i denna paragraf kan
genom forordning dndras i Overensstimmelse
med utvecklingen i den allminna prisnivan.

10§

Har trafikskada intridffat, da foreskriven
forsakring inte fanns for fordonet, eller har det
inte kunnat utrdnas, vilket fordon som féror-
sakat skadan, svarar for skadan trafikforsi-
kringscentralen som om trafikférsidkring med-
delats av centralen. Skada, som fororsakats av
okint fordon, ersitts av trafikforsikringscen-
tralen dock endast, om den utgdr skada &
person eller i samband didrmed uppkommen
skada pa klider eller andra personliga bruks-
férmaél, som bérs av den skadade eller som han
hade med sig, eller drabbat hov- eller klovdjur.

Har skadan drabbat dgaren av det motor-
fordon, som férorsakat densamma, och denne
forsummat sin forsdkringsplikt, 4r trafikforsik-
ringscentralen inte ansvarig for skadan. Om
skadan drabbat f6éraren av det fordon, som
fororsakat skadan, och denne visste eller borde
ha vetat, att foreskriven foérsidkring inte fanns
for fordonet dr centralen inte heller ansvarig
for skadan.

Har nigon till foljd av trafikolycka som

intriffat i végtrafik forsatts i sddant tillstdnd
att det dr nddvindigt att han omedelbart
transporteras for att erhilla vird, ir trafikfor-
sdkringscentralen, om vid transporten anvints
motorfordon, skyldig att betala ersittning fér
transportkostnaderna samt for skada och for-
orening som av transporten fororsakats fordo-
net och den persons klider som i samband med
transporten bistitt den skadade. Denna ersiitt-
ningsskyldighet giller inte annan skada som
eventuellt fororsakats fordonet under transpor-
ten.

11§

Ersdttningstalan enligt denna lag skall i den
ordning som giller for tvistemdl viickas mot
forsikringsbolaget inom tre dr frin den tid-
punkt di den skadelidande fick vetskap om
skadan och om vilket férsdkringsbolag som &dr
ansvarigt for skadan. Laga domstol 4r den
allmdnna underrdtten pid den ort didr skadan
intraffat eller ddr forsdkringsbolaget har sin
hemort i Finland eller inom vars domkrets den
skadelidande har sin hemort enligt lagen om
befolkningsbocker (141/69) eller sammansiut-
ningen sin hemort i Finland.

Vad 1 mom. stadgar om forsikringsbolags
hemort skall pd motsvarande sitt tillimpas pd
den ort dir ett utlindskt forsidkringsbolag har
sin representation i Finland och i det fall som
avses i 19 a§ ersdttningsombudets varaktiga
hemort eller driftstille i Finland.

15§

For motorfordon som anvinds i trafik skall
fordonets dgare, dock inte staten, ha en trafik-
forsdkring i 19 eller 19 a § avsett forsikrings-
bolag som har fitt koncession att driva sddan
forsdkringsrorelse i Finland.

Den som #ger ett motorfordon som inforts
till landet for tillfalligt bruk skall av trafikfor-
sikringscentralen meddelas en sdlunda begrin-
sad trafikforsidkring att han eller fordonets
forare har ritt till ersdttning vid personskada
fran denna trafikforsidkring endast d4 trafik-
skadan har intriffat i Finland. Om centralen i
Ovrigt har forbundit sig att enligt denna lag
svara for trafikskador som orsakas av ett
sddant fordon, 4r den Zgare som anges i
forbindelsen fri fran forsdkringsplikt.

P4 grundval av Omsesidighet kan genom
forordning stadgas att den i 2 mom. avsedda
dgarens och forarens ritt till ersittning vid
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personskada skall ocksa tillimpas pa trafikf6r-
sikring for motorfordon frdn en viss stat.

16 §

En motorfordonsigare som inte haft trafik-
forsikring for fordonet trots att han borde ha
haft en sddan, dr skyldig att foér den tid
forsummelsen varat till trafikforsdkringscentra-
len betala en gottgdrelse som i varje enskilt fall
bestims separat utgdende fran forsidkringen
och som motsvarar hogst den fyrdubbla eller,
om trafikskada intriffat, hogst den tiodubbla
forsdkringspremien. Agaren skall pd motsva-
rande sitt till trafikforsdkringsbolaget betala
den gottgorelse som bolaget bestdmmer, om
fordonet i strid med en till bolaget pa férhand
gjord skriftlig anmdlan har anvénts i trafik
under den tid det enligt anmélan har varit taget
ur trafik. Gottgdrelsen skall bestimmas f6r
hela den anmélda uppldggningstiden, om annat
inte foljer av sirskilt vigande skil. En gottgo-
relse som avses ovan i denna paragraf ir
verkstillbar utan dom eller utslag.

17§

Trafikforsdkringscentralen verkar som den
nationella byrd och nationella garantifond som
avses i artikel 1 i rddets direktiv om tillndrm-
ning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om ansvarsforsdkring fér motor-
fordon och kontroll av att forsdkringsplikten
fullgors  betriffande siddan  ansvarighet
(72/166/EEG) och i artikel 6 i radets direktiv
om 4ndring, sirskilt sdvitt avser ansvarsforsik-
ring for motorfordon, av direktiv 73/239/EEG
och direktiv 88/357/EEG, vilka avser samord-
ning av lagar och andra forfattningar angdende
annan direkt forsdkring &n livforsikring
(90/618/EEG), vilka nidmns i bilaga IX till
avtalet. Alla de forsdkringsbolag som bedriver
forsdkringsrorelse i Finland skall hora till
trafikforsikringscentralen. Centralen kan bevil-
ja forsakringar och skéta ersittningsfunktioner
enligt vad denna lag stadgar.

Angiende trafikforsdkringscentralens alig-
ganden i anslutning till verkstilligheten av
denna lag, anglende dess forvaltning samt
forsdkringsbolagens skyldighet och ritt att i
forhallande till sina hér influtna premieintikter
eller antalet hidr forsikrade risker delta i
centralens utgifter och inkomster bestims i
centralens stadgar, vilka utfirdas genom fér-

ordning sedan centralen getts tillfdlle att fram-
ligga forslag ddrom.

Trafikforsdkringscentralen 4r priméirt ansva-
rig for trafikskador som i Finland orsakas av
oforsdkrade eller oidentifierade motorfordon
eller av motorfordon vilkas stadigvarande hem-
ort inte dr i Finland. Om f6rsikringsgivaren
slutligen konstateras vara ersittningsskyldig,
har trafikforsdkringscentralen ritt att av forsik-
ringsgivaren 4terfd det belopp den betalt ut.

Vad 1 och 2 mom. stadgar om forsékrings-
bolags medlemskap i trafikférsidkringscentralen
och delaktighet i centralens utgifter och in-
komster, skall pd motsvarande sitt tillimpas
pd sddana utlindska EES-forsikringsbolag
som avses i lagen om fritt tillhandah&llande av
forsakringstjdnster (  / ) och som frin ett
utldndskt driftstille bedriver trafikforsdkrings-
rorelse i Finland.

17 a§

Vid trafikforsikringscentralen finns en tra-
fikskadendamnd som skall frimja enhetligheten
i erséttningsregleringen. Ndmnden bestir av en
ordférande och fyra medlemmar, vilka forord-
nas av statsrddet fér hogst tre ar i sinder. De
skall vara fortrogna med trafikskadefragor.
Ordféranden och en medlem skall dessutom
vara jurister. Tvd av medlemmarna skall for-
ordnas pd forslag av trafikforsikringscentralen,
en av centralorganisationen for motorfordon-
strafik och en av den mest representativa
trafiksdkerhetsorganisationen. Varje forslag till
en medlem skall uppta tvid kandidater.

Om ndmndens ordférande eller en medlem
avglr eller avlider under mandatperioden skall
social- och hilsovardsministeriet pd foérslag av
samma myndighet eller organisation som den
pa vars forslag ordforanden eller medlemmen
har forordnats, utse en ny ordftrande eller
medlem for den 4terstiende mandatperioden.

18§

Social- och hilsovirdsministeriet faststéller
p&d ansdkan av trafikforsikringscentralen de
villkor som skall iakttas inom trafikforsiakring-
en. P4 ansdkan av ett forsdkringsbolag faststil-
ler ministeriet dessutom grunderna for forsik-
ringspremierna si att premierna tillsammans
med ridnteavkastningen pd ansvarsskulden ri-
cker till forsdkringsbolagets verksamhetsutgif-
ter och till att i den utstrickning ministeriet
bestimmer uppritthilla bolagets riskticknings-
kapacitet samt si att eventuella dverskott elier
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underskott under de foljande dren kan jimnas
ut.

Vad 1 mom. stadgar om bestimmandet av
forsakringsvillkoren och  premiegrunderna
tillimpas inte pa trafikforsikringar som avser
stora risker av det slag som nidmns i 6 § lagen
om fritt tilthandahillande av forsdkringstjan-
ster.

Social- och hiilsovardsministeriet meddelar
vid behov foreskrifter om den riskklassificering
som skall iakttas vid berdkning av forsikrings-
premier, om premienedsittningar efter skade-
fria 4r och premiehdjningar till f6ljd av skador
samt om berdkning och tlckning av den
forsdkringstekniska ansvarsskulden och om
placering av tidckningen. Vid berdkningen av
premier skall det dessutom ses till att de star i
rimlig proportion till forsdkringskostnaderna.

Forsikringsbolagen skall pd det sitt som
ministeriet foreskriver 1ata utféra de undersok-
ningar och berdkningar som 4liggandena enligt
denna paragraf forutsitter.

18 a§

Social- och hilsovardsministeriet kan fast-
stilla en skilig avgift som skall anvindas for
att stddja verksamhet som provas vara av
allmin betydelse for frimjandet av trafiksiker-
heten. Varje forsidkringsbolag som i Finland
bedriver trafikforsdkringsrorelse i enlighet med
17§ 1 och 4 mom. skall redovisa avgiften till
trafikforsdkringscentralen, som enligt ministe-
riets foreskrifter skall anvinda intdkterna av
avgiften for att frimja trafiksdkerheten.

19§

Om annat inte stadgas i nigon annan lag far
trafikforsdkringsrorelse bedrivas endast av f6r-
sakringsbolag som avses i lagen om forsik-
ringsbolag (1062/79) elier i lagen om utldndska
forsdkringsbolags verksamhet 1  Finland
(635/89) och som har fitt koncession fér
dndamaélet.

19 a§
Om ett siddant utlindskt EES-forsikringsbo-
lag som avses i lagen om fritt tillhandahallande
av forsdkringstjinster &mnar bedriva trafikfér-

sdkring i Finland frin ett utlindskt driftstille
skall bolaget utdver vad som stadgas i nimnda
lag hir utse en representant (ersdttningsombud)
med uppgift att ordna behandlingen av ersitt-
ningsansprdk och utbetalningen av ersitt-
ningar. Ersittningsombudet skall befullmikti-
gas att representera bolaget i drenden som
giller ersittning av trafikskador samt trafikfor-
sikringars giltighet.

Ersittningsombudet skall ha stadigvarande
hemort eller driftstille i Finland. Den som &r
omyndig, forsatt i konkurs eller har meddelats
niringsforbud fir inte vara ersittningsombud.

Bolaget skall till social- och hilsovirdsmini-
steriet anmaéla ersittningsombudets namn och
adress. Till anmélan skall fogas den fullmakt
som givits ombudet samt en utredning om
bolagets medlemskap i trafikforsikringscentra-
len.

21§

Stadgandena i denna lag om de rittigheter
och skyldigheter, viika till foljd av trafikskada
uppkommer for forsdkringsbolag, tillimpas
motsvarande pi staten och trafikforsdkrings-
centralen.

Har trafikforsdkringscentralen erlagt ersitt-
ning med stéd av 10§ 3 mom. och har i sagda
moment avsedd skadelidande ratt till motsva-
rande ersittning av forsdkringsbolag eller av
staten i det fall, att dessas ansvarighet for
trafikskada grundar sig pd denna lag, eller med
stéd av annan lag av ersdttningsskyldig, som
fororsakat skadan uppsétligen eller av grov
vérdloshet, dvergdr sagda ritt fran den skade-
lidande till trafikforsédkringscentralen.

Denna lag trdder i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.

Denna lag giller inte ersittning for trafik-
skada som intriffat innan lagen tritt i kraft.

Vad som i ndgon annan lag stadgas om
trafikforsdkringsforeningen skall pd motsva-
rande sitt tillimpas pé trafikforsikringscenira-
len.

Atgirder som verkstilligheten av lagen for-
utsdtter fir vidtas innan den tréder i kraft.
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Lag

om indring av 3 § lagen om bindande av vissa trafikskadeersittningar vid 16nenivin

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 3§ lagen den 17 december 1971 om bindande av vissa trafikskadeersittningar vid

16nenivdn (875/71) som foljer:

38

Forpliktad att erligga i denna lag avsedd
forhdjning dr det forsdkringsbolag, trafikforsiak-
ringscentralen, eller statskontoret, som ansva-
rar for erliggandet av grunderséttningen.

Social- och hilsovirdsministeriet meddelar
foreskrifter om hur de kostnader som till foljd
av forhdjningarna arligen dsamkas forsakrings-

3.

bolagen och trafikforsdkringscentralen skall
delas mellan dem i enlighet med omfattningen
av deras verksamhet.

Denna lag trider i kraft vid en tidpunkt om
vilken stadgas genom forordning.

Atgirder som verkstilligheten av lagen for-
utséitter fir vidtas innan den triader i kraft.

Lag

om upphiivande av 14 § lagen om rehabilitering som ersiitts enligt trafikforsikringslagen

I enlighet med riksdagens beslut stadgas:

1§
Genom denna lag upphévs 14 § lagen den 27
mars 1991 om rehabilitering som ersitts enligt
trafikforsdkringslagen (626/91).

Helsingfors den 4 december 1992

28
Denna lag trader ikraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.
Atgirder som verkstilligheten av lagen for-

utsitter far vidtas innan den triader i kraft.

Republikens President

MAUNO KOIVISTO

Social- och hilsovardsminister Jorma Huuhtanen
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Bilaga

Lag
om iindring av trafikforsikringslagen

1 enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 trafikforsikringslagen av den 26 juni 1959 (279/59) 2 § 1 punkt, sddan den lyder i lag
av den 5 december 1974 (898/74),

dndras 5§, 6§ 1 mom., 9§ 1 mom., 10§, 11§ 1 mom,, 15§, 16§ 1 mom., 17—19§§ och 21§,

av dessa lagrum 5 § sddan den lyder dndrad genom lagar av den 22 mars 1968 och den 31 maj
1974 (167/68 och 421/74), 6 § 1 mom. siddant det lyder i sistnimnda lag, 9§ 1 mom. sddant det
lyder 1 lag av den 2 april 1982 (255/82), 10 § sddan den lyder delvis dndrad genom lag av den 23
juli 1982 (561/82), 15 § sddan den lyder dndrad genom nimnda lag av den 22 mars 1968 och lag
av den 23 juni 1977 (499/77), 19 § sddan den lyder i lag av den 8 juni 1964 (310/64) och 21§ 2
mom. sddant det lyder i lag av den 23 december 1964 (638/64), samt

fogas till lagens 1§ nya 2—5 mom., till 9 § sddan den lyder delvis dndrad genom nidmnda lag
av den 2 april 1982 ett nytt 3 mom., till 11 § ett nytt 2 mom., varvid nuvarande 2 mom. blir 3
mom., samt till lagens 4 kap. nya 17 a, 18 a och 19 a § som féljer:

Gdllande lydelse Fioreslagen lydelse

Frén trafikforsikringen for ett motorfordon
vars stadigvarande hemort dr annanstans dn i
Finland skall, om annat inte foljer av 15 §,
personskada pé foraren eller dgaren inte ersdttas
enligt denna lag.

Enligt denna lag ersdtts ocksd trafikskada
som inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
rddet (EES) orsakats av att ett motorfordon
som skall trafikforsdkras i Finland anvints i
trafik, om inte den lagstiftning om ersittande av
trafikskada som gdller i det land dir skadan
intrdffat forutsdtter ett béttre forsikringsskydd.
P4 motsvarande sdst ersdtts dven trafikskada
som intrdffat pd genomfartsomrdde under direkt
fard fran en medlemsstat i EES till en annan.

Om en trafikskada i Finland har orsakats av
ett fordon vars stadigvarande hemort finns i
ndgon annan medlemsstat | EES, kan skadan
ersdttas enligt denna stats lagstifining, om for-
sdkringssskyddet enligt denna lagstiftning dr
bittre dn enligt lagsftiftningen i Finland.

Pd grundval av omsesidighet kan genom for-
ordning stadgas att en trafikskada som intriffat
i en viss stat skall ersittas i enlighet med denna
lag.
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Gdllande lydelse

2§

Motorfordon ar icke i trafik i den beméark-
else denna lag avser:

1) dd fordonet under pdgdende lastning eller
avlastning eller annat arbete stdr stilla och skada
dsamkats fordonets dgare, forare eller annan
person, som utfor hdr avsett arbete;

5§

Ersittning for trafikskada, som drabbat
egendom, vilken befunnit sig i motorfordonet,
eller fordonets dgare eller forare tillhorig egen-
dom, utgidr icke fran trafikforsdkringen for
detta fordon. Frin denna utgir likvil ersétt-
ning for skada pa klader eller andra personliga
bruksforemal, som buros av passagerare eller
som denne hade med sig.

Ersidttning for skada pd utan uppsikt pd
trafikled limnat annat djur dn ren utgér icke
fran trafikforsidkringen, med mindre fordonets
dgare, forare eller passagerare uppsdtligen eller
av vallande orsakat skadan.

6§

Ersittning for trafikskada bestimmes enligt
stadgandena i 5 kap. 2—5§§ och 7 kap. 3§
skadestdndslagen (412/74), dock si att ersitt-
ning fér sveda och virk icke utgives, med
mindre fordonets dgare, forare eller passagerare
uppsatligen eller av vdllande orsakat skadan, ef
heller om skadan varit ringa. Skadestindsla-
gens 5 kap. 5§ tillampas likvil €] i de fall som
avses i 3 mom.

3 321607Y

Foreslagen lydelse

2§
Ett motorfordon 4r inte i trafik 1 denna lags
bemdrkelse:
(1 punkten upphivs)

58
En skada ersdtts inte fran motorfordonets
trafikforsdkring om den

1) under lastning, lossning eller annat arbete,
medan motorfordonet stdtt stilla drabbat fordo-
nets dgare, forare eller ndgon annan person som
utfor hdr angivet arbete,

2) under lastning, lossning eller annat arbete
drabbat den egendom som arbetet avser eller
ndgot annat motorfordon som deltagit i arbetet,

3) drabbat ndgot annat djur som utan upp-
sikt befunnit sig pA en trafikled 4n en ren, om
inte fordonets dgare, forare eller passagerare
uppsatligen eller av oaktsamhet fororsakat ska-
dan, eller om den

4) drabbat egendom som funnits 1 detta
motorfordon eller fordonsdgarens eller fordons-
forarens dvriga egendom, frdn fOrsikringen er-
sdtts dock skador pd klider eller andra person-
liga bruksféremal som passagerare haft pd sig
eller med sig.

6§

Ersittning for trafikskada bestdms enligt 5
kap. 2—5§ och 7 kap. 3 § skadestindslagen
(412/74), dock sé att ersittning inte betalas for
sveda och virk i det fall att skadan dr obetydlig.
Stadgandet i 5 kap. 5 § skadestdndslagen tillim-
pas dock inte i de fall som avses i 3 mom.
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Gdllande lydelse

9§

I ersiittning for skada pd egendom till foljd
av en trafikskada eller flera trafikskador som
stér i omedelbar anslutning till varandra beta-
las hogst 1813000 mark frin varje trafikfor-
sdkring som svarar for skadan.

10§

Har trafikskada intriffat, da foreskriven
forsdkring icke fanns for fordonet, eller har det
ej kunnat utronas, vilket fordon som fororsa-
kat skadan, svare for skadan trafikforsidkrings-
foreningen, i vilken samtliga trafikforsdkrings-
bolag dro medlemmar, som om trafikfdrsikring
meddelats av féreningen. Skada, som f6rorsa-
kats av okint fordon, ersittes av trafikforsi-
kringsforeningen dock endast, om den utgdr
skada & person eller i samband dirmed upp-
kommen skada pa kldder eller andra personliga
bruksféremal, som buros av den skadade eller
som han hade med sig, eller drabbat hov- eller
klovdjur.

Har skadan drabbat dgaren av det motor-
fordon, som fororsakat densamma, och denne
forsummat sin forsdkringsplikt, dr trafikforsidk-
ringsforeningen icke ansvarig for skadan. Lag
samma vare, om skadan drabbat foraren av det
fordon, som fo6rorsakat skadan, och denne
visste eller borde hava vetat, att foreskriven
forsdkring icke fanns for fordonet.

Har nagon till foljd av trafikolycka som
intraffat i vagtrafik forsatts i sddant tillstind
att det 4r noddvindigt att han omedelbart
transporteras for att erhalla vard, dr trafikfor-
sikringsféreningen, om vid transporten an-
vints motorfordon, skyldig att betala ersitt-
ning for transportkostnaderna samt fér skada
och fororening som av transporten férorsakats
fordonet och den persons klider som i sam-
band med transporten bistdtt den skadade.
Denna ersittningsskyldighet giller inte annan
skada som eventuellt fororsakats fordonet
under transporten.

Foreslagen lydelse

9§

I ersittning for skada pd egendom till f6ljd
av en trafikskada eller flera trafikskador som
stir i direkt samband med varandra betalas
sammanlagt hogst 20 000 000 mark frin varje
trafikforsikring som svarar f6r skadan.

Det belopp som anges i denna paragraf kan
genom férordning dndras i Odverensstimmelse
med utvecklingen i den allmédnna prisnivéin,

10§

Har trafikskada intriffat, di foreskriven
forsikring inte fanns for fordonet, eller har det
inte kunnat utronas, vilket fordon som foror-
sakatskadan, svarar for skadan trafikforsdkrings-
centralen som om trafikforsikring meddelats av
centralen. Skada, som f6rorsakats av okint
fordon, ersdtts av trafikforsikringscentralen
dock endast, om den utgér skada 4 person eller
i samband dérmed uppkommen skada pid
kldder eller andra personliga bruksforemadl,
som bdrs av den skadade eller som han hade
med sig, eller drabbat hov- eller kigvdjur.

Har skadan drabbat dgaren av det motor-
fordon, som fororsakat densamma, och denne
forsummat sin férsikringsplikt, dr trafikforsdk-
ringscentralen inte ansvarig for skadan. Om
skadan drabbat foraren av det fordon, som
férorsakat skadan, och denne visste eller borde
ha vetat, att foreskriven forsikring inte fanns
for fordonet dr centralen inte heller ansvarig for
skadan.

Har nagon till féljd av trafikolycka som
intréffat i végtrafik forsatts i sddant tillstdnd
att det 4r nodvindigt att han omedelbart
transporteras for att erhalla vard, ar trafikfor-
sdkringscentralen, om vid transporten anvints
motorfordon, skyldig att betala ersittning for
transportkostnaderna samt fér skada och for-
orening som av transporten fororsakats fordo-
net och den persons kiider som i samband med
tranporten bistdtt den skadade. Denna ersétt-
ningsskyldighet giller inte annan skada som
eventuellt férorsakats fordonet under transpor-
ten.
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Gdllande lydelse

11§

I denna lag avsedd ersdttningstalan skall pa
sitt for tvistemal 4r foreskrivet anhdngiggdras
mot vederborande forsidkringsbolag inom tre ar
efter den tidpunkt, di den skadelidande erholl
vetskap om skadan och dirom, vilket forsik-
ringsbolag som stdr i ansvar for skadan. Laga
domstol dr allmin underritt pd den ort, dir
skadan timat eller dir vederbdrande forsik-
ringsbolag har sin hemort.

15§

For motorfordon, som brukas i trafik, skall
dgare till fordonet, dock icke staten, hava
trafikforsidkring hos forsikringsbolag, som in-
nehar koncession fér meddelande av sidana
forsikringar.

Agare av motorfordon, som inforts till lan-
det for tillfilligt bruk, meddelas av trafikforsik-
ringsforeningen en sdlunda begrinsad trafikfor-
sdkring, att den icke berér honom sjilv och ej
heller fordonets forare, och varken han eller
foraren dger ens vid personskada ritt till frin
denna trafikforsdkring utgdende ersittning.
Direst féreningen i Ovrigt utfist sig att enligt
denna lag svara for trafikskada, som fororsa-
kas av dylikt fordon, 4r i utfédstelsen avsedd
dgare fri fran forsikringsplikt.

Pi grund av Omsesidighet kan genom for-
ordning stadgas att begrénsning som avses i 2
mom. inte skall tillimpas pd trafikforsdkring
for motorfordon frén en viss stat.

16 §

Motorfordonsiigare, som icke haft trafikfor-
sikring for fordonet, oaktat han bort hava
sddan, 4r pliktig for den tid hans férsummelse
varat till trafikforsdkringsforeningen erligga en
gottgorelse, som i ettvart fall sdrskilt for sig

Foreslagen lydelse

11§

Ersdttningstalan enligt denna lag skall i den
ordning som giller for tvistemdl vickas mot
Jorsdkringsbolaget inom tre ir frdn den tid-
punkt, dd den skadelidande fick vetskap om
skadan och om vilket férsdkringsbolag som dr
ansvarigt for skadan. Laga domstol dr den
allmdinna underrdisten pd den ort dir skadan
intrdffat eller ddr forsdkringsbolaget har sin
hemort i Finland eller inom vars domkrets den
skadelidande har sin hemort enligt lagen om
befolkningsbocker (141/69) eller sammansiut-
ningen sin hemort i Finland.

Vad 1 mom. stadgar om forsikringsbolags
hemort skall pd motsvarande sditt tillimpas pd
den ort ddr ett utlindskt forsdkringsbolag har
sin representation i Finland och i de fall som
avses i 19 a § ersdittningsombudets stadigvarande
hemort eller driftstdlle i Finland.

15§

Fé6r motorfordon som anvinds 1 trafik, skall
fordonets dgare, dock inte staten, ha en trafik-
forsakring i 19 eller 19 a § avsett forsikrings-
bolag som har fitt koncession att driva sddan
forsdkringsrorelse i Finland.

Den som dger ett motorfordon som inférts
till landet f6r tilifdlligt bruk, skall av trafikfor-
sdkringscentralen meddelas en silunda begrin-
sad trafikforsdkring att han eller fordonets
forare har rétt till ersdttning vid personskada
frdn denna trafikfdrsikring endast dd trafikska-
dan har intrdffat | Finland Om centralen i
ovrigt utfist sig att enligt denna lag svara for
trafikskada som fororsakas av ett sddant for-
don, 4r den dgare som anges i utfistelsen fri
frdn forsdkringsplikt.

P& grundval av Omsesidighet kan genom
forordning stadgas att den 1 2 mom. avsedda
dgarens och forarens ritt till ersdttning vid
personskada skall ocksd tillimpas pd trafikfor-
sdkring for motorfordon frdn en viss stat,

16§

En motorfordonsdgare som inte haft trafik-
forsiakring for fordonet trots att han borde ha
haft en sddan, dr skyldig att fér den tid
Jorsummelsen varat till trafikforsikringscentra-
len betala en gottgdrelse som i varje enskilt fall
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bestimmes av foreningen och som motsvarar
hogst fyrdubbel eller, om trafikskada intriffat,
hogst tiodubbel forsidkringspremie. Gottgorel-
sen dr verkstdllbar utan dom eller utslag.

Angiende trafikforsikringsforeningens alig-
ganden i anslutning till verkstilligheten av
denna lag, angiende dess forvaltning samt
forsdkringsbolagens skyldighet och ritt att i
forhdllande till sina premieintikter deltaga i1
foreningens utgifter och inkomster bestimmes i
trafikforsdkringsforeningens stadgar, vilka ut-
fairdas genom f6rordning, sedan foreningen
beretts tillfille att framligga forslag darom.

Foreslagen lydelse

bestdms separat utgdende frin forsikringen och
som motsvarar hogst den fyrdubbla eller, om
trafikskada intréffat, hogst den tiodubbla forsa-
kringspremien. Agaren skall pd motsvarande sdtt
till trafikforsdkringsbolaget betala den gorttgirel-
se som bolaget bestimmer, om fordonet i strid
med en till bolaget pd forhand gjord skriftlig
anmdlan har anvdnts i trafik under den tid det
enligt anmdlan har varit taget ur trafik. Gott-
gorelsen skall bestdimmas for hela den anmdlda
uppliggningstiden, om annat inte féljer av sdr-
skilt vigande skdl. En gotigérelse som avses
ovan i denna paragraf dr verkstillbar utan dom
eller utslag.

17§

Trafikforsdkringscentralen verkar som den na-
tionella byrd och nationella garantifond som
avses i artikel 1 i radets direktiv om tillndirmning
av medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar om ansvarsforsdkring for motorfordon
och kontroll av att forsdkringsplikten fullgors
betrdffande sddan ansvarighet (72/166/EEG)
och i artikel 6 i rddets direktiv om dndring,
sdrskilt sdvitt avser ansvarsforsdkring for motor-
fordon, av direktiv 73/239/EEG och direktiv
88/357/EEG, vilka avser samordning av lagar
och andra forfattningar angdende annan direkt
Sforsékring dn livforsdkring (90/618/EEG), som
ndmns i bilaga IX till avtalet. Alla de forsik-
ringsbolag som bedriver forsikringsrérelse i Fin-
land skall héra till trafikforsdkringscentralen.
Centralen kan bevilja forsdkringar och skota
ersdttningsfunktioner enligt vad denna lag stad-
gar. :
Angdende trafikforsikringscentralens Alig-
ganden i anslutning till verkstilligheten av
denna lag, angdende dess forvaltning samt
forsidkringsbolagens skyldighet och ritt att i
forhallande till sina hdr influtna premieintikter
eller antalet hdr forsdkrade risker delta i cen-
tralens utgifter och inkomster bestims i central-
ens stadgar, vilka utfirdas genom forordning
sedan centralen getts tillfille att framligga
forslag didrom.

Trafikforsikringscentralen dr primdrt ansva-
rig for trafikskador som i Finland orsakas av
ofbrsdkrade eller oidentifierade motorfordon el-
ler av motorfordon vilkas stadigvarande hemort
inte dr i Finland. Om forsdkringsgivaren slutli-
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Vid trafikforsidkringsféreningen finnes, for
fraimjande av enhetlighet vid ersdttningsregle-
ringen, en trafikskadenimnd. Nimnden bestir
av ordforande och fyra ledaméter, vilka for-
ordnas av statsrddet for hogst tre ar 4t gdngen.
De béra vara fortrogna med frdgor rérande
trafikskador. Ordféranden och en ledamot
skola dessutom vara lagfarna. Av ledamoterna
skola tva forordnas pd forslag av trafikforsik-
ringsforeningen, en av centralorganisationen
for motorfordonstrafik och en av den férndms-
ta organisationen for trafiksidkerhet. Forslag
till ledamot skall uppta tvd kandidater.

18§

Grunderna for trafikforsikringspremierna
faststillas av social- och hidlsovardsministeriet
for viss tid, hogst tre ar, silunda, att premien
for de forsikringar, vilka foranlett utbetalande
av ersdttning, i allmédnhet dr hogre dn f6r andra
samt att premierna, dkade med forsikringfon-
dens rinteavkastning, forsld till de utgifter,
som hirflyta av forsikringsbolagets verksam-
het, dvensom till forstirkning av bolagets
vederhiftighet i sdan utstrickning, som social-
och hilsovirdsministeriet bestimmer. Social-
och hilsovirdsministeriet mid ock bestimma,
att i premien skall ingd ett skiligt belopp for
understédjande av sidan verksamhet, som pré-
vas hava allmin betydelse for frimjande av
trafiksikerheten.

Foreslagen lydelse

gen konstateras vara ersdtiningsskyldig, har
trafikforsdkringscentralen rdtt att av forsdk-
ringsgivaren dterfd det belopp den betalt ut.

Vad i 1 och 2 mom. stadgar om forsitkrings-
bolags medlemskap i trafikforsikringscentralen
och delaktigheten i centralens uigifter och in-
komster, skall p& motsvarande sdtt tillimpas pd
sddana utlindska EES-forsdkringsbolag som av-
ses I lagen om fritt tillhandahdllande av for-
sdkringstjdnster { / ) och som frdn ett ut-
landskt driftstille bedriver trafikférsdkringsro-
relse i Finland.

17a§

Vid trafikforsikringscentralen finns en trafik-
skadendmnd som skall frimja enhetligheten i
ersittningsregleringen. Namnden bestdr av en
ordférande och fyra medlemmar, vilka forord-
nas av statsrddet for hogst tre ar i sdnder. De
skall vara fortrogna med rrafikskadefrdgor.
Ordféranden och en medlem skall dessutom
vara jurister. Tva av medlemmarna skall for-
ordnas pa forslag av trafikforsdkringscentralen,
en av centralorganisationen fér motorfordons-
trafik och en av den mest representativa trafik-
sdkerhetsorganisationen. Varje forslag till en
medlem skall uppta tvd kandidater.

Om ndmndens ordférande eller en medlem
avgdr eller avlider under mandatperioden skall
social- och hdlsovdrdsministeriet pd forslag av
samma myndighet eller organisation som den pd
vars forslag ordforanden eller medlemmen har
Jforordnats, utse en ny ordférande eller medlem
Jor den dterstdende mandatperioden.

v 18§

Social- och hilsovdrdsministeriet faststiller pd
ansckan av trafikforsdkringscentralen de villkor
som skall iakttas inom trafikforsikringen. Pa
ansckan av ett forsdkringsbolag faststiller mi-
nisteriet dessutom grunderna for forsdkringspre-
mierna sd, att premierna tillsammans med rin-
teavkastningen pd anssvarskulden rdcker till
forsdkringsbolagets verksamhetsutgifter och for
att i den utstrdckning ministeriet bestdmmer
uppritthdlla  bolagets risktdckningskapacitet
samt sd att eventuella overskott eller underskott
under de foljande dren kan jimnas ut.
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Hava forsikringspremierna visat sig oOver-
eller understiga det i 1 mom. faststillda beho-
vet, skall social- och hilsovirdsministeriet i
sistnimnda fall pd ansokan, utfirda nya grun-
der sdlunda, att Over- och underskott kan
forutsittas bliva utjimnat inom tid, som av
ministeriet bestimmes. .

Forsdkringsbolagen skola, i enlighet med vad
social- och hélsovdrdsministeriet pdbjuder, 1ita
utfora undersdkningar och berdkningar, som
betingas av i denna paragraf stadgade tgirder.

19§

Koncession for trafikforsikringsrorelse ma
givas endast 4t inhemskt foOrsdkringsbolag.
Koncession mé beviljas endast sivida det pa
grund av ett allmént intresse, en sund utveck-
ling av trafikforsakringsverksamheten eller an-
nat sérskilt skdl bdr anses pakallat. Till kon-
cessionen md fogas villkor, och den ma &ter-
kallas, om villkoren icke iakttagas av forsik-
ringsbolaget.

Foreslagen lydelse

Vad 1 mom. stadgar om bestimmandet av
forsdkringsvillkoren och premiegrunderna tillim-
pas inte pd trafikforsikringar som avser stora
risker av det slag som ndmns i 6 § lagen om fritt
tillhandahdllande av forsikringstjdnster.

Social- och halsovirdsministeriet meddelar vid
behov foreskrifter om den riskklassificering som
skall iakttas vid berdkning av forsikringspre-
mier, om premienedsdttningar efter skadefria dr
och premiehdjningar till foljd av skador samt om
berdikning och tdckning av den forsdkringstek-
niska anssvarsskulden och om placering av tdck-
ningen. Vid berdkningen av premier skall det
dessutom ses till att de stdr i en rimlig propor-
tion till forsdkringskostnaderna.

Forsdkringsbolagen skall pd det sdtt som
ministeriet foreskriver lata utféra de undersdk-
ningar och berdkningar som dliggandena enligt
denna paragraf forutsdtter.

18 a §

Social- och hélsovdrdsministeriet kan faststdl-
la en skdlig avgift som skall anvindas for att
stodja verksamhet som prévas vara av allmdn
betydelse for friamjandet av trafiksikerheten.
Varje forsdkringsbolag som i Finland bedriver
trafikforsdkringsrorelse i enlighet med 17 § 1
och 4 mom. skall redovisa avgiften till trafikfor-
sdkringscentralen, som enligt ministeriets fore-
skrifter skall anvinda intdkterna av avgiften jor
att framja trafiksikerheten.

19§

Om annat inte stadgas i ndgon annan lag fir
trafikforsdkringsrirelse bedrivas endast av for-
sdkringsbolag som avses i lagen om forsdkrings-
bolag (1062/79) eller i lagen om utlindska
Sforsdkringsbolags verksamhet i Finland (635/89)
och som fdtt koncession for dndamdlet.

19 a§

Om ett sidant utlindskt EES-forsikringsbo-
lag som avses i lagen om fritt tillhandahdllande
av forsdkringstjdnster dmnar bedriva trafikfor-
sdkring i Finland frén ett utidndskt driftstille
skall bolaget utéver vad som stadgas i ndmnda
lag hdr utse en representant (ersdttningsombud)
med uppgift att ordna behandlingen av ersdtt-
ningsansprdk och utbetalningen av ersittningar.
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21§

Stadgandena i denna lag om de rittigheter
och skyldigheter, vilka till foljd av trafikskada
uppkomma for forsikringsbolag, 4ga motsva-
rande tillimpning pa staten och trafikforsik-
ringsféreningen.

Har trafikforsikringsforeningen erlagt ersitt-
ning med stod av 10§ 3 mom. och har i sagda
moment avsedd skadelidande ritt till motsva-
rande ersdttning av forsikringsbolag eller av
staten i det fall, att dessas ansvarighet for
trafikskada grundar sig pd denna lag, eller med
stod av annan lag av ersittningsskyldig, som
fororsakat skadan uppsatligen eller av grov
vardloéshet, dvergdr sagda ritt frdn den skade-
lidande till trafikforsdkringsforeningen.

Foreslagen lydelse

Ersdttningsombudet skall befullmdktigas att re-
presentera bolaget i drenden som gdller ersdtt-
ning av trafikskador samt trafikforsdkringars
giltighet.

Ersdttningsombudet skall ha stadigvarande
hemort eller driftstille i Finland. Den som dr
omyndig, forsatt | konkurs eller belagd med
ndringsforbud far inte vara ersdttningsombud.

Bolaget skall till social- och hélsovdrdsmini-
steriet anmdla ersdttningsombudets namn och
address. Till anmdlan skall fogas den fullmakt
som givits ombudet samt en utredning om
bolagets medlemskap i trafikforsikringscentra-
len.

21§

Stadgandena i denna lag om de rittigheter
och skyldigheter, vilka till foljd av trafikskada
uppkommer for férsikringsbolag, tillampas
motsvarande pd staten och trafikforsikrings-
centralen.

Har trafikforsikringscentralen erlagt ersitt-
ning med stdd av 10§ 3 mom. och har i sagda
moment avsedd skadelidande ratt till motsva-
rande ersittning av forsdkringsbolag eller av
staten 1 det fall, att dessas ansvarighet for
trafikskada grundar sig pa denna lag, eller med
stod av annan lag av ersdttningskyldig, som
fororsakat skadan uppsitligen eller av grov
vardloshet, Overgar sagda ritt frin den skade-
lidande till trafikforsdkringscentralen.

Denna lag trider i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.

Denna lag gdller inte ersdttning for trafikska-
da som intriffat innan lagen tritt i kraft.

Vad som i ndgon annan lag stadgas om
trafikforsdkringsforeningen skall pd motsvarande
sdtt tilldimpas pd trafikforsikringscentralen.

tgdrder som verkstdlligheten av lagen forut-
sdtter far vidtas innan den trider i kraft.
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Lag

om iindring av 3 § lagen om bindande av vissa trafikskadeersiittningar vid I6nenivin

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 3§ lagen den 17 december 1971 om bindande av vissa trafikskadeersittningar vid

16nenivén (875/71) som foljer:
Gillande lydelse

3§

Forpliktad att erligga i denna lag avsedd
forhojning ar det forsakringsbolag, trafikforsak-
ringsforeningen eller olycksfallverket, som an-
svarar for erliggandet av grundersittningen.

For bekostande av de utgifter, vilka till f5ljd
av forhojningarna arligen dsamkas forsikrings-
bolagen och trafikforsdkringsforeningen, skall
ett nodigt belopp i enlighet med de grunder,
som faststiilles av social- och hilsovirdsmini-
steriet, beaktas vid faststillandet av premie,
som foreskrives i trafikforsdkringslagen. Den
del av premierna, som erfordras fér bekostande
av sagda forhojningar, fordelas mellan forsik-
ringsbolagen och trafikforsikringsféreningen i
enlighet med av social- och hilsovirdsministe-
riet faststidllda grunder.

Foreslagen lydelse

3§

Forpliktad att erldgga i denna lag avsedd
forhojning dr det forsikringsbolag, trafikforsdik-
ringscentralen eller statskontoret, som ansvarar
for erliggandet av grundersittningen.

Social- och hdlsovdrdsministeriet meddelar
foreskrifter om hur de kostnader, som till foljd
av forhojningarna drligen dsamkas forsakrings-
bolagen och trafikforsikringscentralen, skall de-
las mellan dem i enlighet med omfattningen av
deras verksambhet.

Denna lag tréider i kraft vid en tidpunkt som
bestdms genom forordning.
tgdrder som verkstilligheten av lagen forut-
sdtter far vidtas innan den trider i kraft.



